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KENDRION

Delivery Note

o

453558

R, Order No Delnote No Del.Note date:
Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder Strafie 1 8352 Eibiswald 268 - AUSTRIA 296017 23.10.2019
Magna PT S.p.A. - T T T S = s m e e
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 185292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Madugno (Bari) '; ;‘:‘”e‘
IT - ITALIEN el
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 505809
Delivery Date 24.10,2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 381968
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. © «2 (1
70026 - Modugno (Bari) VO l = 1(
fo CSQ‘BXQ
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
_ Part No s e e i
1 2517267700 106/2 400,00 pes
Schaltmagnest 550003952801 121018-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
PackAid Qty  PackAid Id __.. ) - ) W
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
BE0AT KLT 4315 Getrag
1 20741
B850AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

B650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.,kendrion.com Geschafisfihrer
info-eibiswald@kerdrien.com  Dipl-lag, Klaus Pichler
Fax: +43 3468 42722

Tel.:

Deutsche Bank AG

8552 Eibiswald 269 BIC; DEUTRESFEQ4

Osterraich
+43 3466 42322.0

|BAN; DEGT 5947 2038 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch- Lg f. Zrs Graz
FN Sg972 W

Page 1(2)



KENDRION

i

-
e

rh

Delivery Note

Order No Delnate No [Del.Note date:
396017 23.10.2019
i B ST S i S SRS e R A S S e
Total Net Weight [kg] 268,71 )
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibjswald) GmbH
www.kendrion.com Gaschéftsfibrar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrien.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEEFE94 UID-Nr. DE 147 825 128
Osterraich i Fax. +43 2485 42722 IBAN: DEG1 8947 0038 0030 4188 00 Firmenbuch; Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322.0 FN 58972 W
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Dle mit {ett gedruckten Linlen efngerabmien Rubriken miissen vom Frachtfdhrer ausgefillit werden.

Les parlies ancadreas de hgnes grases dotvenl elre rempliss par la transporteun.

Exdmplar fir Emplanger Exemplaire du destinataire ur

i

1 fé:se.gctfer {Name, Anschit, Land) . 1‘}:
pé |eur[norkgrﬁsagﬁ%n (Eibiswald) GmbH 2

Dr. Withelm Binder Stralie 1

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTAE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beldrderung untetlleg) trotz elner
genenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen_des Cberelnkommens dker
den Beférderungsvertrag im Internat

noK 4238412

Ce Transport esl soumis, nonobstant
y loute clause centrafie, a la Conven-
tion relativa au contrat de transport
Internalional de jparchandlse par

Deslinalalre (nam, adresse, pays)

ney Pr So A
o/ Ky eluu -No el
VG ged Qolbxwum
\T - 2C0b fLoduupd

ik terverkehr (CMR] te (CM|
8552 Eibiswald 269 Smareree (O fovle 1
Zollamt Eingang Ausgang
Austria ¥ & {Bureau de douans | d'enirée/ Enirata de sortle / Uacita
Ulficio doganata
2 Emptanger (ame, Anschrif, Land) 16  Frachtiiitirer (Mame, Anschoh, Land)

Transporteur (nom, adressa, pays)

LDE00 78

@’@fﬁ)

AT-8557 C‘C’: éﬂl&@@ CO/!

3 Austelerungsort des Gutes ont 17 Nachlolgenrdsr Frachtiohrer {Name, Anschritt, Land)
Lis prévu pour fa livraison de 1a marchandise Lisu Pays Transpertaurs succesis {nom, adresse, pays)
S N

—— o
IT- Foo.26 Moolunoe (Rar:

4 Ortund Tag der Ubernahme des Gutes \Or)i Land 18 Vorbehalle und Bernerkungen des Frachtiihrers

Lieu et date da Ja pnse en charge de la marchandise walr Pays Réserves et ohservalions du transporteur

5 Peigefigte Dokumante
Dacumenls annexés

D2 Mo AR 2 4049

Behtrdliches Kennzeichen Land Hochste zuléssige Nutzlasl
Muméro d'immatriculation Pays Charge utile maximale

des Kiz, des Kfz.

du véhicule du véhicula

des Anhéngers des Anhéngers

de |a remorque de la remoigue

6 Kennzelchen und Nummer 9 Bereichnung das Gules

7 Anzah)derPacksticke 8 At der Verpackung
Marques et numéros

Nombre des celis Mode d' ernbalage

Nature de la marchandise

10 statistinummer

11 Brutiogewicht in kg
No statistique

12 Umfang iInm?
Poids brut. kg

Cubage inm?

6 é’(otr@f

19+21+22,

einschilablich
¥ compris et

1-15

llers unter dar Verantwortung das Absendors
biiité de l'expeditéur

il
A remplier |a responsal

Auszul

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
B Gelahrzettelmuster-Nr, UNN; Verp.-Gny
LADEMITTEL [B%e  [Refmoetdmyse i 08 o aiie
bet ABSENDER chaz Expaditeur beil EMPFANGER chez Desilnataire Nom d' embazllage
al Mittente al Destinataric vait No 9
UN |
Europal. abgegeben: Stk.| Europal, ahgegeben: Stk 2
Temperatur Ubernahme ... .o conmnne. Grad C
Temperatur Ubergabe .. ... . e v Grad G
Conlainer in Fuld Wechselaufbautenin m Anzahl
Container en pied | Nr, Caisses mobiles enm Mombre
Contafner (in predi) Cassone inlercamblabile Numera
Stempel-Untarschrit Stempel-Unterschnt
Datum: Datum; Nr.
vaon ABSENDER de Expiditeur von EMPFANGER da Destinalaira Nr. N
del Mittants gel Deslinalario .
. 19  Besondere Verelnbarungen (z.B. Befarderungspapler Na
Europ. erhalten: stic| Europ. ethalten: Stk Genvention parliculleres {e.g. transport dogcupmgnt Ne, )
Cervanzion particolari {par example document de Iranspart N,
20 Zd zahlen vam: | Absander Wéhrung Emplanger
A payar pa: Expéditeur Monnale D i
Dalum; Dalum; Fracht
Unterschrift Fahrer Untersehrijt Fahrar Puix do transpent
L ErmaBigungen  —
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instrichions de I'expéditeur Isumme
Istruzioni det mittenta Sclde _
Zuschliage
Supplements
ar Nebengebihren +
A Frals accassoires
Gesamisumme
o otal
21 E%ﬁ?els:lgt am:O /{ q %n; 14§mmmwﬂfgﬁ3:"$2‘vﬁw
sy " 2 N w | S—

23
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Unterschritt und Stempe! des Absenders
Signalure et timbre de I'expéditsur

PR AT A kP e AT PR O debaaa b aaa e

Unlarsehvitt und Stempel des Absenders
Signatura at timbra de I'expéditeur

t empfangen
rchandises recues

"Ricgvut
verificalsyat

! neequu@uni
rd et limbre de i'exgédteur
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